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NATIONS UNIES .
GENERALE
CONSEIL s/kst0
8 juin 1981
DE SECURITE FRANCAIS

ORIGINAL : ANGLAIS

LETTRE DATEE DU 8 JUIN 1981 ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE
SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT D'ISRAEL AUPRES DE
L'ORGANISATION PLG NATIONS UNIES

D'ordre de mon gouvercement, j'ai 1'honneur d'appeler votre attenti?n sur
la déclaration spécjale faite ce jour, 8 juin 1981, par le Couvernement israélien,
et dont le texte suit ;

"Le dimanche T juin 1981, les forces afriemnes isradliennes ont effectué
un reid sur le réacteur atomique 'Ossirac' prés de Bagded. iios pilotes ont
remport€ un succ@s complet : le réacteur a &té détruit et tous nos avions
g1t revenus sans encombre d leur bhase.

Le Gouvernement israélien s'estime tenu d'expliquer & l'opinion publique
. . . .o,
éclairée les raisons de sa décision.

fous suivions depuis longtemps, avec une inquiftude croissante, la
construction du réacteur atemique 'Ossirac'. llous avons appris, de sources
absolument slires, gque ce réacteur, sous des dehors trompeurs, &€tait congu
pour fabriquer des bombes atomiques. L& cible de ces bombes serait Israél.
C'est ce qu'a clairement ennoncé le dirigeant de 1'Iraq. Aprés les lég§rs
déglits infligée au réacteur par les Iraniens, Saddem lussein avait soulxgqé
que ceux-ci s'@tsient trompés de cible, car ce réacteur avait &té construit
pour lutter contre Isre8l. Les bombes atomiques que ce réacteur &tait en
mesure de fabriquer, que ce soit & partir d'uranium enrichi ou de plutonium,
euraient &té de la puissance de ls bombe d'Hiroshima. Le peuple israélien se
trouveit donc progressivement exposé § un danger mortel.

Toujours de sources extrémement dignes de foi, nous avons eu connaissance

des dates auxquelles le r&acteur serait terminé et commencerait &
fonetionner,

1 : Au début de juillet 1981,
2 : Au d&but de septembre 1981.
Autrement dit, en trd@s peu de temps, le rfacteur iraquien aursit &té

opérationnel et 'chaud’, suqurl cas le Gouvernemont {svaSlien n'surasit
absolument pas pu envisager de btombavder le rfacteur., Une telle attaque aurait
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produit des retombées radioartives massives et 1l€tales sur la ville de
Bagdad et des dizaines de milliers de citadins innocents en auraient souffert.
Nous aurions ainsi &té& contraints d'observer passivement le processus de
fabrication de bombes atomiques en Iraq, que 1. tyran qui est au pouvoir
n'hésiterait pas 4 lancer contre les villes isra&liennes, ol la population
du pays est concentrée. Le Gouvernement isra€lien s donc d&cidé d'agir sans
plus tarder pour assurer la sauvegarde de son peuple. ILa plapification a
&té minutieuse, L'opfration &tait prévue pour dimanche, en partant de
1'hypothése que les 100 & 150 experts &trangers qui travaillent sur le
réacteur seraient absents en ce jour de repos chrétien. Cette hypothése
s'est avérée juste. Il n'y a eu sucune victime permi les experts &trangers.

Deux gouvernements eurcp€ens, en &change de pétrole, ont aidé le tyran
iraquien & fabriquer des armes atomiques. Nous leur demandons & nouveau
de renoncer @ cet acte abominable et inhumain. En aucune circomstance nous
ne permettrons & un ennemi de mettre au point des armes de destruction
massive contre notre peuple.

Nous défendrons les citoyens d‘'Israél le moment venu, et avec tcus les
moyens dont nous disposons".

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente
lettre comme document du Conseil de sécurité,

LfAmbassadeur,

Représentant permanent d'Israél
aupres de 1l'Organisation des
Netions Unies,

(8igné) Yehuda 2. BLUM
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